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l. PALABRAS PREVIAS

Yo sabía siempre que estos suplementos a la bibliografía publicada ,ya 
hace casi 4 años en Hispania, 59 (1976), 610-660, (abreviada aquí LCDB), 
me harían algún día--tarde o temprano--pensar en una compilación única. 
En ella habría yo de volver sobre la materia, eliminar errores de todo 
tipo, pensar de nuevo su organización, ampliar algunos comentarios y hacer 
ciertos cortes. La meta siempre ha sido documentar--dentro de lo posible, 
y con la cooperación de. celestinistas de todos los colores--el interés 
mundial en la gran obra de Rojas. En estos suplementos.agregamos más bien 
lo nuevo que había, pero también seguíamos coleccionando detalles sobre 
las entradas de la lista original. En la compilación única que ahora pro­
yectamos, pensamos cubrir los años 1940-1980 (en vez del "cuarto de siglo" 
de LCDB) incluyendo la materia (algo ampliada y reforniada) de LCDB, de todos 
los suplementos que hubieren aparecido, del período antes no examinado, 
1940-49, y de las obras de anterior aparición que, dentro de lós nuevos 
límites cronológicos, se vieron réimpresos justamente por ese afán de los 
lectores por La Celestina, obra cuya fascinación parece insondable. 

Como si empre, ruego a 1 os 1 ectores me manden noticias ·de 1 os aconte­
cimientos celestinescos, sobre todo cuando es cuestión de algo muy regio­
nal y destinado a poca divulgación. Y antes que otra cosa, quisiera aquí 
expresar mi agradecimiento a los que han tenido la bondad de enviarme in­
formes particulares que me valían en la preparación de este suplemento:· 
Phillip Wolfe, Harvey Sharrer, Errma Scoles, Dean W. McPheeters, Hensley 
Woodbridge, Mei-Lin Lee, Anthony Heathcote, Katalin Kulin, Jacques Joset, 
Albert Geritz, Geoffrey West, Robert Black, Juan Temprano y Gus_tav Sieben-
mann. � 

II. SUPLEMENTO ·

( TESIS: 

S301. Okoñska, Anna .. "La Tragicomedia· de Calisto y MeUbea y la Trage­
dia PoZiciana de Sebastián Fernández" (tesis de licenciatura, 
Roma). 

S302. Pagano, Angela. "La funzione espressiva dei proverbi nella Celes­
tina" (tesis de licenciatura, Roma). 

51 

https://doi.org/10.7203/Celestinesca.4.19509



CELESTINESCA 

S303. Rubio de La l lave ,  Carlos. "Lectura semint ica de LC." Univ. o f  Ca- 
l i f o r n i a  (Berkel ey) , 1979. 268 p igs.  DAI, 40 (l979-80), 4078A. 
No. 8000498. C. Faulhaber. 

< ESTUDIOS MONOGRAFICOS: 

S304. F re i re ,  TabarE J.  La CeZes t i na .  Cuadernos de l i t e r a t u r a ,  Montevi- 
deo: La Casa del  Estudiante, 1977. 123 p igs .  

Una lectura-comentario de E en cuatro par tes.  La pr imera 
(1-19) t r a t a  c i e r t o s  problemas externos: au to r ia ,  h e r o ,  fuen- 
tes, ediciones, e imi tac iones.  La segunda (21-507 def iende l a  
tes is- -a base de una meditacidn de motivaciones planteadas por  
Rojas--de que X fue  ideada como una obra d rami t i ca  (no para l a  
representacidn pero segiin sus reglamentaciones y pensamientos). 
Despues de una consideraci6n de l a  ca rac te r i zac i6n  (51-106), ca- 
be pensar, s e g h  F., en l a  super io r idad  a r t i s t i c a  de l a  Comedia 
(107-23). 

< EDICIONES ESTUDIANTILES: Estas no fueron recogidas en cosechas ante- 
r i o r e s .  Las que l l e v a n  as te r i scos  no han s i d o  v i s t a s  personal- 
mente. 

S305. Rojas, F. de. Lc. Barcelona: Augusta, 1961. 454 p igs.  (*) 

S306. . LC. Barcelona: Petronio,  1970. 234 pigs. (*) 

S307. . LC. Rio Piedras, Puer to Rico: E d i l  , 1971. (*) 

S308. . X. Barcelona: Juventud, 1973. 276 p igs.  (*) 

S309. . LC. Col Fondo escolar ,  Santiago de Chi le :  Gabr ie la  
M i s t r a l ,  1975. ( * j  

S310. Et Colecci6n c lZs icos,  San 3os6 de Costa Rica: EDU- 
CA, 197k. 272 p igs.  (*) 

S311. . LC. Col. Baca, Edaf B o l s i l l o ,  Madrid: EDAF, 1976. 
275 pigs. (*) 

S312. . X. ColecciBn Scriba, Barcelona: VerBn, 1977. (*) 

S313. . LC. Bi lbao:  Cul tura y Progreso, 1977. 192 p igs.  (*) 

S314. . X ,  en La p i c a r e s c a  esp&wZa, tomo 4.  Madrid: Colec- 
c i6n  c l i s i c o s ,  C i r c u l o  del  B i b l i B f i l o ,  1977. (*) 
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< TEATRALIZACIONES. Espaiiol as. 

S315. CaZisto y MeZibea (Tragicomedia de Fernando de ~ o j a s ) ,  en nueva 
vers idn li bre de Ricardo Ldpez Aranda. 

[V. T .  LCDB, s196: CeZestinesca 2 ,  ii (1978), p. 541. Fue d i -  
r i g i d o  es te  estreno en Madrid (6 de febrero, 1980) por Manuel 
Manzaneque, fundador (1968) de l a  CompaRia ' T i r s o  de Mol i n a '  que 
10 i n t e r p r e t a  nuevamente, despu6s de numerosas actuaciones en 
l a s  p rov inc ias  espafiolas y en e l  ex t ran je ro .  Aparecieron en es- 
t a  adaptaci6n Maria Guerrero (Celest ina) ,  JOSE Sancho (Cal i s t o ) ,  
Inma de Santy (Me1 i bea) , RamBn Pons (Sempronio) , Maria Vidal  
( E l i c i a ) ,  A race l i  Conde (Lucrec ia)  y Jos6 Mar ia  Escuer (Plebe- 
r i o ) .  La escenograf ia fue  creada por  J a v i e r  Ar t i i iano y l a  m k i -  
ca por  Angel Arteaga. Tuvo l u g a r  en e l  Teatro Espronceda 34. 

a. E2 Pats (7  de febrero,  1980),.p. 27, anbn.; 
b. Ya (7 de febrero,  1980), J. Parra ( e n t r e v i s t a  conMariaGue- 

r r e r o  "Celest ina")  ; 
c .  E2 Pais (10 de febrero, 1980). E. Haro Tecglen; 
d. ABC (10 de febrero,  l98O), L. L6pez Sancho; 
e. B h c o  y Negro, no. 3.537 (13-19 febrero,  1980). 52-3, A. 

Prego . 
S316. La Celestina (Tragicomedia de Fernando de Rojas),  en ve rs i6n  de Al -  

fonso Sastre. Traducci6n: Maria Luisa Agui r re .  

Tuvo su est reno en Roma en a b r i l ,  1979. Sastre l e  bau t i za  a su 
p ieza con e s t e  t i t u l o :  "La CeZestina h i s t o r i a d e  amor y de magia, 
con algunas c i t a s  de l a  famosa tragicomedia de C a l i x t o  y Me l i -  
bea." En rea l idad ,  es una recreaci6n y no una adaptaci6n. Ca- 
l i s t o ,  he re je  y d i s c i p u l o  de Miguel Servet ( s i g l o  X V I ) ,  e x - f r a i -  
l e ,  perseguido por  l as autoridades i n q u i s i  t o r i a l e s ,  conoce a Me- 
l i b e a ,  madre abadesa de un convent0 para mujeres ex-rameras por  
l a  mediacidn de una g i tana,  Celest ina.  Di recc i6n:  L u i g i  
Squarzina. Anna Maestr i  es Celest ina, L i s a  Gastoni es Melibea, 
e I v o  Garrani aparece en C a l i s t o  durante su temporada en e l  tea- 
t r o  Argentina de Roma. 

a. E 2  P d s  (2  de mayo, 1979), J. Ar ias;  
b. BZanco y Negro, nGm. 3.497 (9-15 mayo, l979) ,  p ig .  57, M. 

P6rez C o t o r i l l o .  

< TRADUCCIONES EN OTROS IDIOMAS: 

S317. . Ce Zestina: Calisto i s  MeZibea Tragikomidiiija. Kbrol y 
Sindor f o r d i t i s b t  i t d o l g o z t a ,  k i e g g s z i t e t t e  6s a verseket 
f o r d i t o t t a  Szonyi Ferenc. As u tbsz6 t  K u l i n  K a t a l i n  i r t a .  Az 
i l l u s z t r b c i 6 k a t  Feledy K i r o l y i  k6si t e t t e .  (La t raducc i6n  de S. 
Karo ly  f u e  reelaborada y completada por  F. Szonyi que tambi6n 
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t r a d u j o  10s poemas. Post fac io e s c r i t o  por K. Ku l in .  I l u s t r a -  
ciones preparadas por  G. Feledy) . Budapest: Eurbpa Konyvkiadb 
Ed., 1979. 389 p5gs. E l  p o s t f a c i o  de l a  p ro fa .  Kul i n  ocupa l a s  
p d g ~ .  377-388. 

S318. ~ q j o  ~ e l e s t i &  [La Celest ina].  Traducido a1 japonCs por  Tadashi 
Oshima. Kyoto: Gai koku bungakkai , 1975. 

Infonne de l  Index TramZationum 28:430. 
$ 

< ESTUDIOS NO-MONOGRAFICOS SOBRE LC: 

S319. Angulo I i i iguez,  Diego. " M u r i l l o  y Goya," Goya, n h .  148-150 (ene- 4 

ro - jun io ,  1979), 210-213. 

Consi dera l a  i n f  l uencia de l  tema ce l  est inesco primer0 en un cua- 
dro de M u r i l l o  ( " ~ u j e r e s  en l a  ventana") y luego en o t r o  de Goya 
( "Celest ina") .  I l u s t r a d o .  

S320. Azar, In&. "Metdfora, l i t e r a l  idad, t ransgres ibn : Amor-muerte en 
LC y en l a  Egloga I I  de Garci laso," Lexis (Lima), 3 (1979), 56- 
65. (*) 

S321. Be1 t rdn ,  L. "La env id ia  de Pdrmeno y l a  corrupc idn de Me1 i bea." 
I n s u k ,  nGm. 398 (enero, 1980), 3, 10. (*) 

S322. Boase, Roger. "Imagery o f  love,  death and f o r t u n e  i n  the poetry  o f  
Pedro Manuel XimCnez de Urrea," Bulletin of Hispanic Studies, 57 
(1980), 17-32. 

La d iscus ibn c i t a  con f recuencia para le los  con imigenes de LC. 
El mismo Urrea compuso una Egloga de l a s  mate r ia les  de l  pr imer  
auto de LC (Ver LCDB s267). 1 

5323. Carrasco. F 6 l i x .  "Dii i logo, a n t i  d i i l o g o  y concienc ia de c lase en 
LC" Idiologie e t  mtiques dismcrsives, Imprivue (Montpel l i e r  : 
C. E. R. S., 19795, 103-18. 

F. C. t r a t a  de alcanzar l a  esencia de l a  forma d ia loga l  de LC a 
t rav6s  del. an51 i s i s  de l  conocido parlamento de AreOsa (auto IX) . 
Dist ingue dos clases de didlogos: 1)  e l  d i d l o g o - p a r t i c i p a c i h ,  
que supone igualdad de condic i6n soc ia l ;  y 2 )  e l  didlogo-agre- 
sibn, que traduce l a  i n f e r i o r i d a d  de l  l o c u t o r  y su a1 ienacidn. 
[J. Joset ]  

S324. Ch ' i - fen  L iu .  "Lung Hung-Niang yu Hsi-niang: Hsis iang y u  La Celes- 
tina. " ("La c r i t i c a  de Hung Niang y Celest ina.  ")  Chung Wai 
Literary Monthly (Ta ipe i ) ,  6, nGm. 5 (1977), 56-72. 

1 
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Se emparejan Celest ina y Hung Niang, l a  medianera de l a  obra 
china, E2 reZato de Za ccimara del Oeste en una s e r i e  de compara- 
ciones y contrastes. Resulta que Celest ina es codic iosa y 
mal intencionada y Hung Niang mds honesta y generosa, 10 cual  
ayuda a e x p l i c a r  l a s  semejanzas de sus funciones y l a s  d i feren-  
c i a s  en sus actuaciones en t e r c i a r  e n t r e  Melibea/Ying-Yang y 
Calisto/Chang Sheng. 

S325. DuBruck, Edelgard. "The Emergence o f  t h e  Common Man i n  F i f t e e n t h -  
Century Europe: A Probe o f  L i t e r a r y  Evidence," en Fifteenth 
Century Studies, ed. G. Mermier y E. DuBruck (Ann Arbor, M ich i -  
gan: Univ. Microf i lms,  I n t e r n a t i o n a l  f o r  The Medieval I n s t i t u t e ,  
Western Michigan Univ., 1978), p igs .  83-109. 

En l a  te rce ra  secci6n (93-98) de su estudio,  l a  autora explora 
en L C  l a  presentaci6n de l a  r e a l  i dad  soc ia l  de l  t r a d i c i o n a l  an- 
t i femin ismo,  expresado por Sempronio en Aucto I, y traducido por  
Cel e s t i  na. E l l a  aprovecha esta r e a l  idad a1 hacerse mani pu l  adora 
de un p r o l e t a r i a d o  femenino producto de l a  h i s t o r i a  s o c i a l  de l  
t r a t o  de l a  mujer en e l  occidente. 

S326. Finch, P a t r i c i a .  "Re l ig i6n  as Magic i n  the  ~raged ia  Policiana." 
CeZestinesca 3, ii (l979), 19-24. 

Las p rdc t i cas  ostensiblemente r e l i g i o s a s  en l a  :TP se ven aqui  
como a1 s e r v i c i o  de l a  magia en manos de Claudiana, l a  f i g u r a  
ce lest inesca que l a  protagoniza. Las comparaciones que hace l a  
autora del  papel de l a  magia en l a s  dos obras destacan de nuevo 
l a  grandeza humana que carac te r i za  LC. 

S327. Geri  t z ,  A1 b e r t  J. "CaZisto & Metebea [John ~ a s t e l  l ? ] :  A B i  b l i o g -  
raphy." CeZestinesca, 3, ii (1979), 45-50. 

Estudios b i o g r d f i c o s  (sobre Rastel l ) , estudios i n t e r p r e t a t i v o s  
(generales; de ta l lados)  , y unos sobre l a  a u t o r i a  de l  " I n t e r l u d e "  
ing lgs .  

S328. . "Recent Studies i n  John Raste l l , "  English Literary 
Renaissance, 8 (1978), 341-50. 

Inc luye  cosas que tocan en e l  a t r i b u i d o  i n t e r l u d i o  CaZisto y Me- 
Zebea (ca. l525), e l  pr imer  a r r e g l o  en i n g l 6 s  de. 'E. 

S329. G i  lman, Stephen. "A Generation o f  conversos ," ~omance Philology, 
33 (1979-1980) 87-101. 

Su punto de p a r t i d a  es e l  par1 amento de l  auto 3' de Sempronio 
("Ganada es Granada") de l  cual  ex t rae  un sen t ido  a h i s t 6 r i c o  que 
s e r i a  t i p i c o  de l a  generaci6n de conversos de aquel los tiempos 
en l a  Espaiia de Fernando de Rojas. Tan f u e r t e  es e l  negativismo 
i m p l i c i t o  en e l l 0  que G. l l e g a  a admirarse, no del  hecho que Ro- 
j a s  e s c r i b i e r a  un so lo  l i b m ,  s i n o  de que hubiera s ido  capaz de 
de e s c r i b i r  algo. 
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S330. Heathcote, A. A. "Drama. The Celestina," The Year's Work i n  
Modern Lmguages Studies, 40 (1978 [1979]). 274-77. 

Comentarios sobre estudios relacionados con LC que aparecieron, 
10s mds de e l los ,  en 1978. 

S331. Kotzamanidou, Maria. "The Spanish and Arabic Characterization of 
the Go-Between in the Light of Popular Performance." Hispanic 
Review 48 (1980), 91-109. 

Ha vis to  l a  autora una gran semejanza tipoldgica ent re  l a  figu- 
ra de l a  tercera presentada en l a s  sombras chinescas ("shadow- 
plays") drabes y la figura de Celestina. No ins i s t e  en una re- 
laci6n directa sino que apunta hacia una tradicibn de represen- 
tacidn que ayuda en l a  es t i l izacidn del t ip0  para l a s  gentes me- 
diterrdneas. Ve en l a  caracterizacidn de Celestina, por 10 tan- 
t o ,  no solamente el  efecto de textos anteriores a1 de LC per0 
tambiCn una tradici6n de representaciones vivas. 

S332. LeMartinel, Jean. "Sobre el supuesto judaismo de LC," Homage des 
hispanistes franpais a N. SaZomon (Barcelona: Ed. Laia, 1979), 
509-16. 

Encuentra superfluas c i e r t a s  c r i t i cas  que se han hecho del j u -  
daismo en LC,  notablemente el  a r t iculo  de A.  Forcadas (LCDB 382) 
y el l ibro  de Garrido Pallard6 (LCDB 51) y pretende rebat i r las .  
Para 61, cabe LC dentro de l a  tradicidn occidental del reproba- 
t i o  amoris. 

S333. Ldpez Morales, H. "LC," Historia de l a  l i t e ra tu ra  espafiola, I: 
ed. J .  M .  Diez Borque (Madrid: Guadiana, 1974), 114-23. 

Pasa revista de varios aspectos de LC sin querer profundizar. 
Buena introducci6n que sigue muy de cerca a Maria Rosa Lida. 

S334. Martinez, Salvador. "Cota y Rojas: Contribucidn a1 estudio de l a s  
fuentes y l a  autoria de LC," Hispanic Review 48 (1980), 37-55. 

Desde l a  sola perspectiva de unos 43 (nfimero f lexible)  prdsta- 
mos, semejanzas, e ideas estructurantes presentes entre obras de 
Rodrigo de Cota--per0 principalmente el  DiaZogo entre eZ h o r  y 
Viejo y una refundici6n ( ? )  de e l l a  probablemente salida de l a  
misma mente--y CeZestina (edicidn de XVI autos) ,  saca in tere-  
santisimas s i  tentativas conclusiones S. Martinez. Dichas seme- 
janzas se  limitan a 10s autos originales (I-XVI), estando to t a l -  
mente ausentes en las  interpolaciones. iSerd Cota el  autor de 
toda l a  Comedia C1499-1501) y Rojas e l  responsable por su am- 
pliaci6n en l a  Tmgicomedia (1502 y despuCs)? S. M. cree que 
s i .  Y aduce el postulado de S. Gilman que Rojas sdlo escribi6 
10s argumentos de 10s autos interpolados para poner en rel ieve 
sus propias conclusiones. A estas ideas, ofrece unos reparos D .  
S. Severin en CeZestinesca, 4, i (1980), 3-8. 
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5335. Morgan E .  "Rhetorical Technique in the Persuasion of Melibea." 
CeZestinesca 3, i i  (1979), 7-18. 

Las ar tes  re tdr icas ,  en manos de Rojas y le jos  de 10s preceptos 
de autores cltisicos como Quinti l iano,  fdcilmente se adaptan a 
fines y a personajes innobles, como E. M .  i l u s t r a  con un  porme- 
norizado andlisis  de l a  manipulaci6n de Melibea por Celestina 
(auto IV). 

5336. ~ o d r i ~ u e z - ~ u i s ,  Jul io.  "La pasidn imposi ble de Calisto y Me1 i bea: 
hacia una revaloracidn de datos contradictorios ," Revistu de 
estudios hisp&icos, XI11 (1979), 339-58. 

Resume las  mds importantes interpretaciones de dicha 'pasidn im- 
posi b le '  (Li da de Mal kiel , Batai 1161-1, Garrido Pal lardd, Rodri- 
guez-Pu6rtolas, Maravall) antes de ofrecer su solucidn a las  
contradicciones: que Rojas, 61 mismo un  burgues, veia l a  impo- 
s ib i l idad (s in  emplearla como motivo obvio) del matrimonio de 
10s amantes como consecuencia de diferencias sociales. Refleja 
ademtis l a  nueva realidad en que l a  adquisicidn material iba ma- 
tizando l a  idea y el  ideal de nobleza. El es t i l izado ideal (del 
pasado) se  susti tuye por u n  .mis esponttineo realism0 (del pre- 
sente):  en esto puede reposar l a  verdadera originalidad de LC. 

S337. S h i ~ l e v ,  Georqe A. "Reflections of the Shield: Steohen Gilman's 
 he- S ain of Fernando de Rojas," JomaZ of ~ i s ~ c m i c  PhiZoZogy 3 
(19797, 197-238. 

Una nueva aportacidn a l a  polemica e in ter& suscitado por el  
libi-o de S. Gilman, The Spain of Fernando de Rojas (LCDB 53). 
Mientras ofrece u n  resumen del contenido y de 10s temas centra- 
l e s ,  e s t e  ensayo medita, ser ia  e inteligentemente, la importan- 
cia fundamental que representa el  l i b ro  dentro del marco histd- 
r i  CO de estudios celestinescos y rojanos. Perci be perspicaz- 
mente que es te  l ibro  junto con otro anter ior  del mism Gilman, 
fie A r t  of 'LC' (LCDB 52.1). son dos hitos en l a  progresiva for-  
macidn de una c r i s i s  paradigmstica ocasionada por l a s  teor ias  y 
formulaciones de su "maestro" Am6rico Castro. En The A r t ,  G. 
explica el qui de U: a1 t razar  su diseiio; en The Spain, expl ica 
el c6mo pudo l legar  a rea l izarse ,  cdmo esa gran facultad inte-  
lectual que era Rojas.puede haber creado una obra que reflejaba 
(como el  escudo de Perseo: ver l a  rnetifora del t i t u l o  del ensa- 
yo) una realidad repugnante y ,  a1 mism tiempo, reflejaba tan 
poco (lease:  escondia) el  verdadero s e r  de su creador. Es el  
l ibro  de Gilman hasta superior en c ier ta  manera a algunos del 
maestro (Castro), y seiiala (para Shipley) u n  avance positivo en 
l a  formulacidn y aceptacidn de sus interpretaciones de l a  rea- 
lidad histdrica de Espatia y l a  inseparabilidad de dichas in- 
terpretaciones en cualquiera consi deracidn de l a creacidn l i te -  
rari  a. 
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S338. Snow, Joseph. "The CaZisto & MeZibea of Edwin Honig." CeZesti- 
nesca 3, i i  (1979), 32-40. 

Resume l a  trama del nuevo arreglo de LC por Honig (ver LCDB 
s287) a l a  vez que comenta sus semejanzas y diferencias con res- 
pecto a l a  obra de Rojas. 

S339. . "LC: document0 bi bl iogr6f ico. Sexto suplemento. " 
Cetestinesca, 3, i i  (1979), 51-55. 

Recoge 21 nuevas entradas para agregar a su "LC: documento bi- 
bl iogrdfico", pub1 icado sdlo en 1976 (son 300 cosas en poco mis 
de 3 aAos que vienen a abultar  l a  considerable bibliografia del 
in ter& mundial en L C ) .  

S340. Stamn, J .  R.  "'El pleb6rico cora~6n:  Me1 ibea's  Heart?" Cetesti- 
nesca 3, i i (l979), 3-6. 

S. cree que l a  lectura de l a s  palabras que tanto debate han ins- 
pirado (Ver LCDB 412 y s59) es correcta y brinda evidencia adi- 
cional que tiende a confirmar l a  doble autoria de LC. 

Thom6, J .  R. "Hans Weidetz (Johannes Giudictius) : primer i l  ustra-  
dor dramltico de LC. Cuadernos de bibZiofiZia ( j u l i o ,  1979), 
41-50. Reimpresion y traduccidn gel origingl,  "Sur des edit ions 
i l lus t r6es  de l a  Celestine (du X V  au XVIII s i ec l e ) , "  Le Zivre 
e t  ses amis (Pari S ) ,  2 (marzo 1946), 31-36. 

Las primeras i lustraciones a l a s  ediciones espaiiolas e i t a l i anas  
de LC carecen de animaci6n y son mero adorno a1 texto. Quien 
Parece haber leido l a  obra e s  e s t e  ar t i s ta- i lus t rador  de l a  pri-  
mera edicidn alemana ( V .  LCDB, s22), Hans Weidetz (y no Hans 
Burgkmair, como antes se pensaba). El supo re t r a t a r  l a  pasi6n 
dram6tica inherente en el  texto en su plancha-frontispicio y 10s 
27 grabados que El l e  puso. 


